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IZID POSVETOVANJA 
Pošiljatelj: generalni sekretariat Sveta 
Datum: 11. december 2017 
Prejemnik: delegacije 
Št. predh. dok.: 15311/17 
Zadeva: Demokratična republika Kongo 

– sklepi Sveta (11. december 2017) 
  

V prilogi vam pošiljamo sklepe Sveta o Demokratični republiki Kongo, ki jih je Svet sprejel na 

3587. seji 11. decembra 2017. 
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PRILOGA 

 

Sklepi Sveta o Demokratični republiki Kongo 

1. Verodostojne, pregledne, vključujoče in miroljubne volitve morajo omogočiti izhod iz 

politične krize z demokratično menjavo oblasti v Demokratični republiki Kongo (DRK) v skladu z 

njeno ustavo, ki določa omejeno število predsedniških mandatov, političnim dogovorom, doseženim 

31. decembra 2016 (silvestrski politični dogovor), določbami Resolucije 2348 (2017) Varnostnega 

sveta Združenih narodov ter Afriško listino o demokraciji, volitvah in upravljanju. 

2. Potem ko je bil 5. novembra sporočen volilni koledar, EU poudarja, da so za dejansko in 

takojšnjo izvedbo ukrepov, s katerimi bo mogoče v verodostojnem, legitimnem, sporazumnem in 

vključujočem procesu ob upoštevanju silvestrskega političnega dogovora zagotoviti upoštevanje 

tega volilnega koledarja, v prvi vrsti zadolžene vlada in institucije, pristojne za izvedbo volitev, 

zlasti neodvisna državna volilna komisija (CENI). EU poudarja, da sta Varnostni svet Združenih 

narodov in Afriška unija večkrat pozvala k hitri objavi verodostojnega in sporazumnega volilnega 

koledarja, in meni, da bo zlasti zaradi legitimnosti institucij, zadolženih za proces tranzicije, 

odločilno zagotoviti, da bodo volitve dejansko izvedene 23. decembra 2018, kakor je predvideno. 
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3. EU odločno obsoja kršitve človekovih pravic ter nadlegovanja opozicijskih političnih 

akterjev, predstavnikov medijev in civilne družbe ter zagovornikov človekovih pravic. Ta dejanja so 

v nasprotju z demokratičnimi načeli in spoštovanjem temeljnih svoboščin, določenih v 

mednarodnem javnem pravu. EU poudarja, da je treba spoštovati ustavo, vlada pa mora nemudoma 

dosledno izvesti vse v silvestrskem dogovoru predvidene ukrepe za zmanjšanje politične napetosti, 

tj. izpustiti vse politične zapornike, ustaviti neupravičene sodne pregone in odpraviti podvajanje 

političnih strank, zagotoviti svobodo tiska in ponovno odpreti zaprte medijske hiše, saj bo le tako 

mogoče izvesti verodostojne in vključujoče volitve, ponovno vzpostaviti zaupanje med zadevnimi 

stranmi in ublažiti politično napetost. Prav tako poziva k spoštovanju svobode združevanja in 

pravice do mirnih protestov. 

4. EU tako ponovno poudarja, da je pripravljena podpreti verodostojne in vključujoče volitve v 

sodelovanju z vsemi kongovskimi akterji in njihovimi partnerji, zlasti Združenimi narodi, Afriško 

unijo in Južnoafriško razvojno skupnostjo, Mednarodno konferenco za območje Velikih jezer in 

Mednarodno organizacijo za frankofonijo. EU bo pri zagotavljanju tehnične in finančne podpore 

ocenila izvajanje ukrepov iz zgornjih odstavkov v zvezi z uresničevanjem silvestrskega dogovora, 

na katerem temelji legitimnost procesa tranzicije, pa tudi spoštovanje človekovih pravic in ponovno 

odprtje političnega prostora ter ukrepe, potrebne za zagotovitev preglednega in vključujočega 

volilnega procesa, natančnega upoštevanja novega volilnega koledarja ter objave verodostojnega 

proračuna in realističnega načrta izplačil, sprejetje potrebne volilne zakonodaje in pripravo 

zanesljivega volilnega imenika. Sodelovala bo s svojimi mednarodnimi partnerji, zlasti v okviru 

skupine strokovnjakov za volitve, ki ji bo treba zagotoviti dostop do informacij, da bo lahko 

opravila svojo nalogo spremljanja izvajanja volilnega procesa, v katerega bodo v celoti vključene 

tudi ženske. 
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5. Tako kot drugi akterji mednarodne skupnosti, zlasti Združeni narodi, tudi EU obsoja hude 

zlorabe in kršitve človekovih pravic in temeljnih svoboščin v Demokratični republiki Kongo ter 

kršitve mednarodnega humanitarnega prava, zlasti v provinci Kasai. Zelo je zaskrbljena zaradi 

poslabšanja varnostnih razmer v provincah Kasai in Tanganjika ter na vzhodu DR Kongo, katerega 

žrtve so predvsem ženske in otroci. Opozarja, da so za zaščito prebivalstva odgovorne predvsem 

kongovske oblasti, zlasti oborožene sile DR Kongo. EU bo v okviru resolucije o provinci Kasai, 

sprejete ob podpori kongovskih oblasti na 35. zasedanju Sveta za človekove pravice, zelo pozorno 

spremljala misijo skupine mednarodnih strokovnjakov, ki jo je ustanovil Urad visokega komisarja 

za človekove pravice. DR Kongo, ki je član Sveta za človekove pravice, se je s sprejetjem te 

resolucije zavezal, da bo tem strokovnjakom omogočil prost in neoviran dostop do zadevnih 

dokumentov, območij in oseb ter jim tako omogočil, da bodo delovali v skladu z mednarodnimi 

standardi neodvisnosti ter nepristranskosti.  

EU pozdravlja podporo Združenih narodov pri preiskovanju umora dveh strokovnjakov 

Varnostnega sveta, ki sta tragično umrla marca 2017, in privedbi odgovornih pred sodišče. 

6. EU pozdravlja ključno vlogo misije OZN za stabilizacijo DR Kongo (MONUSCO), ki je bila 

močno prizadeta ob napadu 7. decembra v Severnem Kivuju, ki je terjal večje število smrtnih žrtev 

in ranjenih med pripadniki tanzanijskega kontingenta, kongovskimi vojaki in civilisti. Potrjuje tudi 

izvajanje Resolucije 2348, h kateremu prispeva sedanji strateški pregled misije MONUSCO, s 

čimer naj bi izboljšali zlasti mehanizme za zaščito civilistov ter okrepili njihovo sposobnost 

varovanja in zagotavljanja logistične podpore pri vključujočem in verodostojnem volilnem procesu. 
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7. EU je zaskrbljena zaradi dramatičnih humanitarnih razmer, ki se dodatno poslabšujejo zaradi 

politične krize. V DR Kongo je trenutno približno 4,1 milijona razseljenih oseb, zato so Združeni 

narodi oktobra 2017 odločili, da je treba državi zagotoviti najvišjo stopnjo nujne pomoči. Države v 

regiji se soočajo z množičnim pritokom beguncev. Poleg tega 7,7 milijonov kongovskega 

prebivalstva trpi zaradi negotove preskrbe s hrano, 1,9 milijonov otrok pa je izpostavljeno hudi 

akutni podhranjenosti. EU zato podpira večjo mednarodno mobilizacijo pri odzivanju na te 

humanitarne razmere. Opozarja na prednostno spoštovanje humanitarnih načel in potrebo po 

zagotavljanju dostopa do prizadetega prebivalstva v vse težjih varnostnih razmerah. 

8. EU v skladu s prejšnjimi sklepi Sveta in izjavo Varnostnega sveta Združenih narodov 

opozarja odgovorne politike in člane varnostnih sil ter pravne osebe, da bodo osebno odgovarjali v 

primeru hudih kršitev človekovih pravic, spodbujanja nasilja ali ukrepanja in dajanja izjav, ki bi 

ovirali izvajanje političnega dogovora in volitev v predvidenem časovnem okviru, kakor tudi v 

primeru oviranja sporazumne in mirne rešitve za izhod iz krize, ki je v skladu z željo kongovskega 

ljudstva, da izvoli svoje predstavnike. 

9. EU bo še naprej podpirala kongovsko prebivalstvo, ki se vsakodnevno sooča s hudimi 

družbeno-gospodarskimi problemi. Da bi trajnostno premostili sedanjo gospodarsko in proračunsko 

krizo ter zagotovili pravičen in vključujoč razvoj, EU poziva k ponovni vzpostavitvi strukturiranega 

dialoga z mednarodnimi finančnimi institucijami in k izboljšanemu upravljanju, zlasti s 

preprečevanjem korupcije, pranja denarja in preusmerjanja javnih sredstev, ki so prav tako 

dejavniki družbenih, gospodarskih in političnih napetosti. 
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10. EU poziva vse akterje v Kongu, zlasti njegove organe in institucije, naj v volilnem procesu 

delujejo konstruktivno, in v zvezi s tem pozdravlja podporo zunanjih partnerjev. Opozarja tudi na 

pomembno vlogo civilne družbe, zlasti žensk. Miren izhod iz krize v duhu soglasja, ki preveva 

silvestrski politični dogovor, in z željo kongovskega ljudstva, da izvoli svoje predstavnike, bo 

bistvenega pomena pri opredelitvi odnosov med DR Kongo in EU. 
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